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ONO3UUIA JIEFKMHA — BAXXKMA 'Y ®PAZEONONYHUX CUCTEMAX

Jleauenkxo O.11.

Bemyn 0o npotnemu. BHTOXM cydaCHOT JIHTBOKYABTYpOsIOTii csaraloth etHojorii XIX cr. Ta
KOHTPACTHBICTHKH, MOYATKOM OCT2HHbOI 3a KOPUOHOM BBaXaioTb nossy B 1957 p. mpaui P Jlano
“JliHrBicTHKa 11OBEpX KOPAOHIB KyibTyp” [auB.: 2, c.6]. FO. Crenanos i C. [lpockypid BBaxaoTh, 110
“TPaiNLf aHANI3Y MOBH T2 KyNLTYpH AK (PEHOMEHIR, HARLIEHHX OMHIEIO 1 Ti€W K KOHLENTYANLHOIO
bopmoto, 3apomKyeThes y apyriit nonosuri XIX ct. y npauax Makca Mionaepa i Anansbepra KyHa, axi
BHXOAMH 3 NMPe3yMMUIl HEPO3MEKOBAHOIO AIpa MOBHMX | KYIbTypHUX (MiosiOriuHNX) TeM”, a TAKOK
3a3HayaloTh, WO WO JiHi0 npopomxkyroTh npaui E. Kaccipepa [I11, c¢.25). Onaunak ictopis
KOHTPAaCTHBHHX 4M JHHTBOKYILTYPOJOTiUHHX, 3a CY4aCHHM pO3YMIHHAM TepMiHa, HOCHiIKeHb B
yKpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI Moyanacs 3HayHO padiiie (3oxpema, i3 mpaup O. [Tote6ni). Sxwo
PO3INAAATH JIHIBICTHYHI JOCITIIKEHHs B WIKMPLIii nepcnekTuei, To O. [ToTeGHa “ynpuTyn niailimos
70 THX NuTaub, AKi MOCTaBla aMepUKaHChka KOTHITHBHA aHTponosoris (®. JasucOepi, JI. [aitms,
K. Naiik) woitHo sxuX Tpuawsth pokis Tomy” [5, ¢. 5]. Bnacue it Teopito metaopu, 3ai1ponoHoBaHy
NPeACTaBHMUKAMH KOTHITMBHOro mizxomy, 3okpema k. JlakoddoMm Ta M. JDKOHCOHOM, MOXHA
CripMiiMaTh K Tiepekian Ha MoBy cyuacHol Haykwu ineit O. 1loteOni. k. Jlakopd i M. HkoHcoH
CTBEPIUKYIOTh, IO Hale 3BHYAHHE BMKOPHCTAHHA MOBH 3HATHOIO MipOH) CTPYKTYPHO 3yMOBIIOKOTH
meTaopnyHi Ta MeTOHIMIuHI npuHumnu [15-17]. Csoro yacy O. [ToTebHs nucas: “aAk Aylia i )KHTTA,
TaKk | KOHKpeTHI NpOSBM XUTTA: [ONoA, crpara, GaxauHs, 10008, neyab, paﬂicﬁ,, rHiB — Hapol
y4BJSB K BOroHb | 300paxkaB y MOBi ak Boroub™ [9, c.9)]. docnimkywoun Bepbanizauiro THX uu
iHIIMX KOHUENTiB Yy MeBHid MOBI, BYEHI HaMararoTbCcs BUOKPEMUTH MeTadOpHUHI NPUHUKUIHK, 3a
akuMH  BinOyBaetbcs BepOanmizauis, MokasatH, B TepMiHAaXx AKHX CYTHOCTEH 34iliCHEHO
meTadopH3auilo. CbOroAHI HArojowWylOTh Ha 3HAYYWOCTI eTuMmonoriyHol iHdopmauii  ais
NiHFBOKYNBTYPOJIOFIYHNX CTYRMiH, Hanmpukian, B Mexax pociiickkoi [l, 19] Ta nonbcbkoi
eTHONiHrBicTHKA [14]. ¥ 1boMy ceHCi BaxJIMBOK BHAACTHCA Taka 3ayBara O. [ToTeBHi: *...pa3oM 3
JEKCHYHMM 3DOCTaHHSAM MOBH 3aTEMHIOBANOCh MEpPBHHHE BPAXKEHHA, BHpaXKEHE CJIOBOM...
<..>..BllacHUH CMHUC] CJIOBA NIATPUMYETLCA B naM’sTi HAPOAHIN 3iCTaBIEHHAM UbLOrO CJIOBA 3
1RIIMM, IKC Ma€ MoHiOHe 10 HbOTO OCHOBHE 3HAYEHHA. 3BIACH NMOCTiMHI eniTeTH i iHII TABTONOrYHI
BHCJIOBH, HamnpUKnaj, 6eavitl cB8em, ACHHIU-KpUCHbIH, KOCY wecamb, Oymame-2adams” [9, c. 5]
Pa3 3ayBaxkeHa O3Haka, fKa CTaja MiAFPYHTAM HoMiHauii He ry6uThcd, caMe BOHZ MpOAOBKYE
BTiNOBaTHCA B MeTadopi, niATpUMYBaTHCH METaopoto.

Merta uiel npaui — nocaiantu dpaseonorizauito koHuenTochep Ha OCHOBI OMO3MLT JIerKHit ~
BAXKKHI Ta BUSHAYMTHU periepTyap NpOTOTHMIB / CUMBOJIIB 1A 3a3HauyeHux aTpuOyTiB, 3iCTaBUTH IX
OUIHHICTL 4K y PI3HMX MOBaX, TaK i B MEXax NeBHUX KoHuentocdep onHieT i Tiel )k MOBH.

Axmyanonicme.  OnosuUis Jierkud ~ BaXKHA HE BXOAWTb [0 MNEpeiKy apXeTHIHHUX
npotuctasnens (anB. [3, c.63-185]). IMapamerp “nerkocti— BaXKOCTI” y MPIMOMY 3HAYEHHI
BHABAETBLCA PEJICBAHTHHM Mia Yac OUIHIOBAHHA PI3HMX NMPEAMETHUX UM PEYOBUHHHMX CYTHOCTEH,
BiZANOBIZAHO ¥ €TAJOHHOK € Hu3ka 00’ €KTiB, HaNeXHWX [0 NEeBHMX cynepkoHuentis. HaseneHi
yCTajleHi MOPIBHAHHSA 3 €KCMJIiKOBaHMM aTpHOYTOM JMerkuii OAMaKOBO MOXYTb CTOCYBaTHCA K i
peaANbHMX, TaK | abcTpakTHHX 00 €KTIB: YKp. necenvkuill, SK nip 'inka; KecKe, AK Nip s, AK Nyx; Ae2Kul,
AK Nepo, AK aimep; Ae2Ki, AK eimepeys; POC. NeKUl KAK NyX, N1ebadicul nyx, nyuuHKa, népelitKo, KaxK
eama, xncnyamas 6ymaza, nena, KaK JIUCM, KaK 8G30VX, OblM, MymaH, KaKk momeinéx, 6abouka; 6in.
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ONO3MLISA NETKAN — BAXKWW Y ®PA3EONOMYHUX CUCTEMAX

AéeKi, Ak népKa, K nyx 1€0A03IHbL, K 2YCinbl NYX, K éeyep; NOA. lekki jak pajeczyna, jak pidrko, jak
puch, jak mgielka, jak pianka. jak ptak, jak ptaszek; lekka jak motyl, jak sen, Jak wiatr; lekki jak
dmuchawiec; lekka jak chmurka. ATpnByT Ba)Kuii NPUNHCAHO: YKD. 6aXcKe, AK KAMEHIOKA: msidicke,
RK ONUBO; 8AXHCKI AK PMymb, SK Mypu Kam SHuyl, AK CBUHeyb, K CUpi, K JHCOPHA; POC. MANCENBIL KAK
0n080, Ceuney, pmymb, KaK 4y2yk, 6yOmo Harumeiil ceunyoM, Kax (nydosas, 08yxnyooeuas) 2upA, Kak
eepuu, 6yomo Kamenublil, KAk 6aiyHbl, KaK BYILIHCHUK (NPO PEHOBUHHI CYTHOCTI); MANCENbIll KaK
CBUHEY, KAK KaMEeHb, MEbHUYHbII HCePHO8, KAK Y2ap om euepauine2o xmeas (Npo AyMKH, No4yTTs);
Oin. yaxcki, Ak Kamens, AK dcanesa, K MapMmyp, AK CMONYOOBbI KAMEHb, YAHCKAR, AK cainey, sk
nydosas cipa; noi\. ciezki jak cholera, jak kamien, jak glaz, jak olow, jak slon. lono Bepbanizaulii,
AKi CTOCYIOTbCA HENPEAMETHUX KOHUEITIB, TO 0COBMMBY aKTHUBHICTb BUABISE aTpubyT gadckuu, 1O
MOKHA NOACHUTH NEPEBaXKHO HEraTMBHOKO HONO OLIHHICTIO. a, 8K Binomo, dpaseosoris Taxie 1o
ReTanbHOI IMCKPETH3allil Came HEraTUBHOTO PEricTpy JIOACBKMX NOYyBaHb, 0O XX MO3MTHBHE
CNpUAMAETbCS SIK HOpMa.

RocimkeHo, 1o NCUXi4HI IPOLECH OCMULIEHO AK CHAY (MACTO CTUXIIO — BOTOHb, BOLY, BiTEp),
fK apTedakTi (NCUXiKY — AK MallkHy, NaMkuii npeamer) [7, c. 410, 411]. dpaseonoriybi oanHMLi,
AKi CTOCYIOTbCS NCHXIHMX CTaHiB, TBOpSTbCA B Mexax Merapopy CTAH - LIE CHJIA,
L0 BIIMBAE. Hesunankoso ykp. myea znimums. J1. [lomora, ananisyioun PO3BHUTOK 3HaYeHHS
CN0Ba my2a B yKpalHChKMX NUCEMHUX nam’satkax XIV-XVII cr., 3a3Hauae, Wo, OKpiM 3HauEHD ‘CyM,
CMYTOK’, ‘neyans, ckopbora’, ‘Ginb, xaue, MyKa’', ‘GaxaHHs, fIpardHeHHs’, ‘CTpax, JINXo, HewacTs’,
“B onHoMy i3 koHTekcTiB XVI cT. myea Bkasye Ha cuny, Hanpyry” [8, c. 20]. Moxauso, 3ictaBua
metaopa JEXUTb B OCHOBI TBOPEHHA CIOBA MYKa («...Ai€CNOBO *menk-, WO O3HAYANO “naBuTH,
M’ATH wock Hamouere™ (8, c. 40, 41]). [lin yac nociwkeHHs KOHuUeNTyanizauii emouiil y napi
pocificbka — HiMellbka MOBH BMSB/ICHO, WO y POCIHCHKIH MOBI SCKpaBiltuM € “kontipHe” | “cMakose”
OCMHUCNEHHA eMolil, cnenndika nonfrac y sukopucTanui koHuenris Hywa i Cepue, emouii
NOB’A3YI0THCA 3 MOHATTAM BaXKOCTi, NMPUCYTHIH COMaTMYHMI onuC emouill y rinepGonizopauiit
dopmi; y HiMeubkili MOBi eMOLIHHI KOHUENTH MAIOTh Taki BAACTUBOCTI: MOWYK MNA NMEPeXUBaHHS
NO3UTUBHMX €MOUIMN, MParHEeHH YHUKHYTH NepeXXUBAHHA HEFATMBHUX eMOLLIH, BKa3iBKa Ha cnocobu
nos6asnenHs Bin Hux [6, c. 116, 117]. BnacHe Hac UiKaABUTHUMYTb (dhpazeosnoriyHi xoHuUenTH,
Bepbanizauiio sxux 31ificHEHC Ha OCHOBI iHTerpauii 3 KOHLENTYaNni30BAHOI ALIAHKOI «IErKOCTi —
BOKKOCTI», Ka NepeayciM CTOCYETbCA TINECHOTO A0CBiay. M. Slky6oBHY 3ayBaye pizHy OLIHHICTb
CKIANOBHX ONO3NUIT neckuil — eaxckull, Ky BOHW TPaHCAIOOTL Yy McTadepi B MEXax nNeBHMX
KOHLENTYyalbHUX [POCTOPIB: OO0 colianbHOT chepu, To Bepbanisauii, nos’a3aHi 3 ie€ro NerkocrTi,
MalOTb HErATUBHY OLHEICTb, a B NOJi eMOUifl TArap — Le WOCk NOraxe, i HaBNaku, «Nerkuit Moxe
OyTH MiaCTaBOIO NOYYTTIB, OUIHIOBaHMX NO3uTMBHO. [IpHUKNAnOM Takoro nouyTTs € ulga < npacin.
*ulbga — napanurMaTtHYHU nepuBat Bill *ulvZiti ‘3po6utd nerkum’» [14, c. 177]. Pauiwe npo ue
nucas . SlHxoBCbkuH, aWanizyroun etumonorito dpaseonorisMy 6in. dayb nomb3i  KaMy
‘nanamardsl, abaerublup (CTAHOBIWIYA, CTaH)': OAHOTO KOPEHA 3 noib3a ‘I1broTa, naidrka,
nanArysuHe, abnaryanne’ [13]. _

Maemo Hu3KY (pazeonorisMis 3 ekcrliuMTHUMU aTPUOYTaMu: YKp. nezxko (0obpe) na Oy, Ha
cepyi — pOC. 1e2KO HA Oyuie, Ha CepOYe: YKP. MANCKO HA OYuLl KOMY, B KOTO — POC. mMANCEN0 HA Oyue;
YKP. 3 1e2KuM cepyem — poc. ¢ 1é2kum cepoyem — NOR. z lekkim sercem; YKp. 3 8QXCKUM (HenecKUM)
cepyem — poC. ¢ maxcenvim cepoyem - NOIL. z cigikim sercem, B AKX BUKOPHCTAHO CHUMBOIIH cepye
Ta Oyma 4x ueHTpu emouiif. Mertapopy HeratuBHa EMOLIS — LE TATAP BrineHo y
¢pazeonorizmax (3 eKCIUiKoBaHOW koHlLenTochepoto TArap Ta HeEKCMIIKOBAHOWO): YKp. Oyuid Hece
mazap uvf; mszap nie (ynas) na cepye (na zpyou) xoMmy, uMe (uui); axc eaza 3 cpydeu cnana,
himumu cepye (Oywiy); 8ionszno (8idinunoc) 6io cepys (si0 Oyuii, Ha cepyi, Ha Oyuti) Y KOTO, KOMY.
ATpuGYT BaKKHii TPAAULIHHO NPUNUCYIOTh KAMEHI0, CaMe TOMY KaM’siHi 006 €KTH CHMBOJI3YIOTH
inero BaXKOCTi, 30KpeMa y LOCHiKyBaHUX MOBAX: yKp. Odeumu KameneM [na cepye (2pyou)] — poc.
Kak xkamens aexcamv Ha Oyuie [cepoye] — 6in. kamens Ha Oyws (cepysl) aixceiye ~ 11oi. co§ komus
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kiadzie sie, lezy kamieniem na sercu, uciska kamieniem serce, dusze; kamieni Komu$ przygniata
serce; yXp. 30iitmamuy / 30iunamu (3uamu) [eaxckuil] kamine (msazap) 3 cepys (3 Oyuti)— poc. crogHo
Kavens ¢ Oyutu [nneu, cepoya, epyou] ceanuncsa y koo — Ol kamenne 3 Oyusl (cepya) 3saniraca —
non. kamier spad! komus z serca; zdjqc komus kamien, ciezar z serca; yxp. kamine Ha wui (Ha wuio)
KOMY, JUIZ KOTO — DOC. KAK KAMeHb GUCEMb, 8UCHYMb Ha KOM, y KOro — 6in. kamens Ha wbli — Non. byé
komus kamieniem u szyi. Meradpopy OBOB’S30K — LIE TAT'AP, HOILIA srineno Takox uepes
CHUMBOJI TOPHM fK BEJMKOI KINbKOCTI: YKP. AK copa 3 nieweu (3 niiy) 3sanunaca (cnana., eénana,
3cyHynaca, 3iuna) / 38anoemscs (nacace, 3cy8acmsvea, CXvo0umy) y KOro, KOMy — poc. C108HO 20pa ¢
nnev <ceaiunacey>y Koro.

V nocaimxyBaHux PC icHye HU3Ka (pa3eoori3MiB, 11O CTOCYIOTHCS BNPABHOCTI i Tax 3BaHOI
dopTyHansHOt ciep, i3 cCOMaTH3IMOM pyKa, KU Tex Jlictae arpubyTu rezkuil: yKp. aeckuti Ha
PYKY, 1€2KQ pyKa y KOTO, YNs — POC. Né2Kas pyKa y KOFO, néekuti Ha pyky KTo — 6in. nézkaa pyxa;
né2Kiu ha pyxy — noa. robié cos lekkq rekq. Y moxax uux kouuenrocdep arpubyTt JerkHit TpaHCAIOE
NepeBaxHO NO3WTHBHY OWIHHICTh. OOHAK 30BCIM iHIIE 3HAYEHHA | BiAMOBIAHY OUWIHHICTb Mae
aTpubyT y ¢pazeonorizmMax poc. derame Ha <Ner>-kyio pyky — pobumu abusx (Ha cnix, Ha WEUOKY
DPYKY, HQ WBUOKY pyy); paboma Ha <Ner>-kyio pyxy - ueudka poboma [10, 1. 2, c. 405]. Onnuuui 3
AQHTOHIMIYHMUM KOMIMOHEHTOM 6dXCKuti HE YTBOPIOWOTh B YKpaiHChKiil Ta potiiichkii MoBax
AHTOHIMIYHOT napy 3 HaBEAEHMMH BUIUE: YKP. 84XCKA PYKA YUf, y KOTO ‘XTo-HeOymb MOXe ayxe
6onsue BRapuTH’ [4] — poc. maxucén Ha pyky KTo, Ha BIAMIHY BiN NONbCLKOT MOBH (cigzka reka ‘reka
bijaca mocno’; ‘twarde, surowe rzady’; ‘reka niezrgczna, niewprawna w czym$’ [18]).
V 6inopycekii MOBi (YyHKUIOHYE ORMHMUA nixas (usdobpas) pyka § karo ‘npa Taro, XTO He
NpbLIHOCILB TOCNEXy, yaaysl, wHachiBara 3pixony’ [13], sxa € anToHiMOM RO 6in. aéekas pyxa.
CJI0BOCNIONYKH TEX CTOCYIOTHCA CHEpH ynaui: YKp. nuxa (8asxcka, 2ipka) 200una — non. cigzkie czasy,
2ycie; cigzka droga, praca; los ciezki do zniesienia. @paseonoriyHi OAMHULI 3 COMaTUIMOM HOZU Ta
aTpubyToM merkuii BepbanisyroTs QizioNnoriyHy XapakTepUCTHKY NIOAMHU — NPYOKUU: YKP. fecKuu
(weudKuil, npyoKui) Ha Hocu — POC. 620K (CKOp) HA HOZY (Ha Hozu) — OLL. néekill (nézeHbKiu) Ha Hazy
(noei). OcobAMBOCTI XapakTepy JOAMHM BepOatizoBAHO OAMHWUUAMM: pOC. <Ner>-kui Ha A3bIK —
a) A3MKaThi, causbkossukuii; 6) roBipkuii, 6anaxyunii, 6anaknmenit [10, 1. 2, c. 405] — 6in. néaxiu
(nézenvkitt) Ha 36K — YKp. Jeckun na cnoeo. HaBemeHi NMpuxnagy € CBIZYEHHAM TOro, Ak
BinbyBaeThcs AeKinbka METaQOpUUHUX MPOLELYP: CUMBOM, WO MOMEPENHbO BUHUKAN HA OCHOBI
METOHIMIT, 3any4aloTeca R0 PpaseoTBopeHHA. CTPYKTypHa MOZEIb JerKHi Ha + CHUMBOJI BUABIAE
(pa3eoTBOPYY aKTHBHICTb: POC. 1E20K HA NOOYEM — OLIL. 1é2Kiil (nécenbKill) Ha nad’ém; poc. 1é20K Ha
nomune — 6in. néexin (nézax) Ha namine; poc. <Ner>-Kutl #a cié3bl — TOHKOC/AbO3IHUH, TOHKOCABO3KA
[10, T. 2, c. 405]; yxp. neckutt ha cpowdi 2) ‘HeROPOTHHA, MOPIBHAHO fewesnii’ [4].

X6 cuMBoisye DKy, HaliHeoOXinHimMi 3aci6 nns icHyBaHHs, poboTy uyM 3apobiTok: yKp.
nezkuti xni6; cidamu Ha nezxuiu (na nezwut) xni6. IHTYITMBHO BinuyBaeTsCs, wo B UiH
KOHUenTocdepi seckuli Mae HeraTUBHY OUiHHICTh, 60 B MeXaX HOCHIIKYBAHHX JIHTBOKY/ILTYP
MIO3UTHBHO OUIHEHO npayio caMe 8 nomi wona: Oin. yaxcki xneb “WblUE 3 WDKKAO Mpauaro’.
«laxaodziy y xyzmio. “Liaoxcki xne6”. 1 wiyxae nazustmaza xneba. Ycé amy ka6 nézkaza xneba. A kamy
yaxcavimb xne6? Jlanyeyya. Jze maxomy monk?» [13] - non. ciezki kawalek chleba. Ananoriyno:
YKp. neckutt Ha epowi 1) ‘To#, Komy rpouwi RictatoTscs 6e3 3aTpaTh BeAMKHUX 3ycuns’ [4]; yxp. neexo
3apobneni (necki) cpowsi; Hezazopvosami zpoudi — poc. aezkue Oewveu. Came y Qpaseonorizmax,
30yn0BaHMX 32 MO0 O03HAKA + 06 ‘cxm (NEpEeBaXHO NPHKMETHHK + IMEHHMK), IMEHHHK
30e6inbLLIOro € CHMBONOM, a O3HaKa MOAH]IKYE 3HAYEHHS.

HeratusHoi oUiHHOCTI aTpubyT JierkHii HabyBae CTOCOBHO MOBENIHKH: pOC. dcenwuna (0ama,
Oesuya) néeko2o noeedenus — YKp. xcinka (dama, Oiewuna) nezkux seuvais, nosis — non. kobieta,
dziewczyna lekka a. lekkich obyczajéw. Y Ginopycbkili dpa3seonoriuniii cuctemi: 6in. nézenvxiii
Tlempauox ‘npazmepsa aasepiiBsl, nacayxmausl’ [12, c. 76]; nop. poc. nezkodym — yKp. n1e2KooyM,
conusimep <..>, neckoeaxcna (nonezka) moduwa [10, T.2, c.406]. Midonoridni ysBaeHHA
Big6Winca y siTaHui 10 TOro, XTOo WOHHO noMusca B Gani poc. C néakum napom!, a Takox y
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ONO3uLIsi NEFKUN — BAXKKUHA Y OPA3EONONYHUX CUCTEMAX

NoNbCbkUX HeAOOPHX NobaxaHHAX cigzka cholera, do cigzkiej cholery, do licha cigzkiego. Bibniiini
PEMiHICLCHLIT MAEMO B ONMHUUSAX: YKp. Hecmu cglll (madcKutl) Xxpecm — poc. maxcén kpecm, da Hado
Hecmb, 80 BCe MANCKUE (80 8CS MANCKASR).

Bucnoeku. OTxe, cepen koHuentocdep, ski Bep6asli3oBaHO B TepMiHaX “‘JIETKOCTI — BAXKOCTI”,
okpim couiansHoi (Mpaus, O608’A30k) Ta emouiiiHol (Tyra, CMyTOK TOMWIO), BHOKPEMIIEHHX
M. SlkyboBH4 y nonbChkili MOBHIM KapTHHI CBiTy, icHye Hu3ka sep0aizalliif, NEBHUM YUHOM
AOTHUHMX 10 3ragaHux. Hacamnepen, ue cdepH, IO CTOCYIOTHCS MEHTANbHHX, (i3i0J0OriuHuX,
0COOMCTICHMX XapakTepUCTHK JIIOAMHH. Pemepryap o00°ekTiB, SKMM DPHUIIMCAHO ROCHiIKYBaHI
atpubyTH, OXOILUTIOE HeKijlbka TEMAaTUYHHX Tpyn (361KHNX B aHaJi30BaHUX MOBAX). ATpHOYT JIerKHii
MIiCTATb NPOTOTHNK 00’ €KTIB, NOB’3aHUX 3 MOBITPAHO CPepolo (BnacHe nosimps, simepeyv, Oum,
myman, xmapka), o6’eKTiB, Aki JNiTalOTh (mmax, memenux), THX, WO MOXYTb OYTH MiZHATHMH B
noBitpa (nyx, nip’s, aucm); arpubyT BamkKuii MicTATb CyOkoHUenTH xoHuentis Kaminp (BaacHe
Kaminb, dcopua, mypu towo) ta Metan (01080, pmyme, uasyn, 3anizo). OKpiM TOro, TaKum
NPOTOTHMOM MEeBHOIO arpubyTy 4acTo BUCTYNaTh Mi(OSOrivyHI iCTOTH wopm, duseon TOWO, AKUM
MOBHI KapTHHM CBITY NPUOMCYIOTb Pi3HOMAHITHI HEraTMBHI aTpuOyTH i SKi MOXHA BKWTH LA
rinepbonizoBaHOro BUpaxeHHA Oyab-A1KOT O3HAKH.
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